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in this sphere. The authors conclude that the description of existential plots in social fairy tales reflects
the traditions and ethical values of different peoples very accurately, and the interweaving of unusual
and comic situations helps the heroes to show their national character. The presented work is the first
stage of a linguistic and cultural study of the value guidelines in Russia, Germany and England, en-
shrined in the linguoculturemes of social fairy tales.
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BBeaenue

Llenvto nacmosaweii padbomeul SIBISETCS ONPENCICHUE OTIUYHIA OBITOBOM CKa3KU OT BOJIIEO-
HOI U yCTaHOBJICHHE HAllMOHAILHOU criennuku ObITOBBIX cKa3ok Poccun, Anrnuu u ['epmanun Ha
OCHOBAHUU TEOPETHUECKUX HCCIETOBAHUMN, MPOBEAEHHBIX B JAHHOW O0JNACTH. AKmyanbHocmy uc-
c1e008anusA 3aKI0YAETCA B TOM, YTO OHO OTBEYAET MOTPEOHOCTH COMOCTAaBUTEIBHOIO aHAIN3a Obl-
TOBBIX CKa30K, MOCKOJIbKY B HACTOSIIEE BPEMsI OTCYTCTBYIOT PaOOThI, MOCBSIIEHHBIE OJTHOBPEMEH-
HOMY PAacCCMOTPEHHUIO CKa30K YKa3aHHBIX CTpaH B JAHHOM paKypce. ABTOPbI CTaTbU yCTAHABIMBAIOT
JIOMUHAHTHBIEC HANIPABIICHUS B CYIIECTBYIOIINX TEOPETUUECKUX TPYAaX, ONMPEAEISIOT OOIINE U YacT-
HbIE YepPThI OBITOBBIX CKA30K, & TAKXKE BBISABISAIOT, KAKHE HAIMOHATILHBIC YEPThI XapaKTepa MepcoHa-
Kel HaxoIAT OTpakeHUe B OBITOBBIX cka3zkax. [IpeacraBneHHas paboTa sBISIETCS MEPBBIM 3TAIOM
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO HCCIIECOBAaHUSl LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB YKAa3aHHBIX KYJbTYp, 3a-
KpEIUIEHHBIX B JIMHI'BOKYJIbTYpeMax ObITOBBIX CKa30K. B paboTe mocTaBiieHbI ClENyIOIINE 3a0auu:
JlaTh OIpesiesieHue ObITOBON CKa3KH, YCTAaHOBUTH €€ )KaHPOBOE CBOEOOpPA3UE, ONPEAETUTh CXOAHbIE
U OTJIMYUTENbHbIE YepThl ObITOBOM cka3ku B Poccuun, Anrnuu u ['epManuu (IepcoHaKu, CIOKETHI,
npobiemMaTuka, KyJbTypHas crienupuka).

Onpe/]e.nelme NOHSITHH «CKa3Kay, «ObITOBasI CKa3Kka»,
HCTOPUHA BOSBHUKHOBCHUA YKaHpa

DonBKIIOp MPEACTABIAET CO00M yCTOSBIITYIOCS (POpMY OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHUS, OTPaXKato-
Y10 TyXOBHYIO KyJIbTypy Hapoja. Ero KOpHU yXOIAT B TNIyOOKYIO IPEBHOCT, SIBISIOIIYIOCS HUCTO-
pUYECKON OCHOBOM XyJ10’K€CTBEHHOU KylbTyphl. E.A. MeneTuHckuil ykasai Ha 0co00ro pojia CBs3H
¢donbkIIopa, MU(OIOTHH U XyA0KECTBEHHON TUTEpaTyphl. DONBKIOP 3aHUMAET IPOMEKYTOUHOE T10-
JIO’)KEHHE U CIIYKUT CBSA3YIOIINM 3B€HOM B KYJIBTYPHOM IpocTpaHcTBe. DONBKIOPHBIN GUIBTpP CTal
OCHOBOM 117151 MHU(OJIOTUYECKUX CIO’KETOB, Yepe3 KOTOPbIM B JIMUTEPATypy NMPOHUKAIN YHUBEpCAIb-
HBIE, KU3HECTIOCOOHBIE M TyMaHUCTUYECKUE CroxkeTHbIe JuHuM [17, c. 238-240]. Tlo 3ameuanuro
E.A. MenetuHckoro, B HacTosiee BpeMs (hOIBKIOPUCTHKA MPEACTaBIsAET cO00i XOpOIIo U3y4YeH-
HYI0 00J1acTh, a CKa3Ka paccMaTpUBaeTCs Kak Hanbosee CTPyKTypUPOBAHHBIN U YHUGDUITUPOBAHHBIN
xanp [17, c. 245-247].

OOpaTtuMcst K ONpeelIeHUIO TIOHATUN «CKa3Kka» U «ObIToBast ckaszkay. B.A. [Iponn ormernn,
YTO y KaKJOTO Hapo/a CBOE OmpeesieHne «Cka3kuy. Y HemileB 310 «Maircheny (ManeHbKHiA UHTE-
PECHBIN pacckas): KopeHb Mdr — 03Ha4aeT «HOBOCTh», «U3BECTHE», CNeN — yMEHbIINTEIbHO-TaCKa-
TenbHBIA cypdukc. B HEMELKOM sI3bIKE «CKa3ka» — 3TO UCTOpHS, NepefaBaemasi U3 MOKOJICHUS B
MOKOJICHHE, B KOTOPOH CBEPXBHECTECTBEHHBIC CUJIBI BMEITUBAIOTCS B KU3HB JIFOJICH U B KOHIIE HC-
TOpPUU T00pBIE MIEPCOHAXKHN BO3ZHATPAKIAIOTCS, a IJIOXUE — HaKa3biBaloTcs [9]. B aHrnmiickom s3bike
JUTst 0003HAYEHUS «CKA3KW» UCTIONB3YETCsI CIIOBO «taley, 3ByuaBiiiee B IpeBHEAHTIIMIICKOM Kak «talu
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Y TIEPEBOIUMOE KaK «J1t000i pacckasy [26, c. 10]. B aHrmiickoM sI3bIKE 3TO MPUIYUIUBAST UCTOPUS
0 JIETCHJIAPHBIX CYIIECTBAaX, OOBIYHO TMpeaHA3HAUYCHHAS JUIs aeTel [22]. B pycckuii sI3bIK TEpMUH
«cka3ka» ObuT 3anMcTBOBaH B 1748 1. A.Il. CymapokoBeIM U3 (paHIly3CKOTO si3bIKa (CONte), 0THAKO
[IpU TIEPEBOJIE OH UME ABOSIKOE KaHPOBOE 3HAUCHHE («CKa3Ka» U «pacckasy) [34, c. 145]. Cerogns
M0J1 CKa3KOM MOHMMAETCS TOBECTBOBATENBbHOE, 0OBIYHO HAPOIHOMOITHYECKOE MTPOU3BEACHUE O BbI-
MBIIIJICHHBIX JIUIAX U COOBITUAX, TPEUMYIIIECTBEHHO C YYaCTHEM BOJIIEOHBIX, (PaHTACTUUECKUX CUIT
[21]; cymiecTBUTENBbHOE 00pa30BaHO Cy(hPHUKCAIBHO OT TJIaroyia «CKas3arby, YT0 00bEIUHIET PYCCKOE
Y aHTJIMKACKOE HauMeHoBaHus [36].

Kak ytBepxaaer O.A. [TnaxoBa, cka3ka MOXKET OBITh IPEACTABIICHA KaK B IPO3aUYECKOM, TaK
1 B moatudeckoit popme [24, c. 5]. CrokeTsl, 00pa3bl i CUTYyAIlMH, TPEICTABICHHBIE B CKa3Kax, 0e3-
YCIIOBHO, BapbUPYIOT B pa3HbIX cTpaHax. Cka3ku Bcerjga 001aJaloT YHUKAIbHBIMU YepTaMU, KOTO-
pBIe MPOSBISIOTCS B UMEHAX IEePCOHaKeH, Ha3BaHUAX PACTEHUH U )KUBOTHBIX, a TAK)KE B 00CTAaHOBKE
U pEeYU repoes.

Cy11ecTBYIOT CKa3KU HapOJHbIE U IuTepaTypHble. HapoiHble cka3Kku HE UMEIOT KOHKPETHOT'O
aBTOpa, UMEIOT MHOKECTBO BApUAHTOB U CYIIECTBYIOT B YCTHOM TPAAMIIMU, TO €CTh MPUHAIIEKAT
(ONBKIIOPY TOTO MJIM MHOTO Hapo/a, B TO BpeMs KaK JIMTEpaTypHbIE CKa3KHU CO3JA0TCs MUcATeIsIMU
U CTaHOBATCA (DaKTOM HAIlMOHAJIbHOW JIUTEPATYPBHI.

[To ompeneneHno OCHOBOIIOJIOKHUKA CPABHUTEIBHO-TUIIOJIOTHYECKOTO METO/1a B (DOJIBKIIO-
puctuke B.. [Iponna, «1mo cpaBHEHHIO C IPYTHUMHU KaHPAMHU IIPO3bI, K KOTOPOH OTHOCHUTCS JINTEpa-
TypHas CKa3Ka, OHa 00J1aJJaeT HEKOTOPBIMU OTJIMYUTEIbHBIMU YEPTaMU, MEHEE CBOMCTBEHHBIMU JIPY-
TUM KaHPaM JIUTepaTypbl. ITH YEPThI — CHOCOOHOCTH K OAYLIEBICHUIO U OYEIIOBEYHBAHUIO TPeIMe-
TOB, IOHSITHA, SIBJICHUH, CYIIECTB U CIIOCOOHOCTD MPU TBOPUECKOM MPEIIOMIICHUU JIeHCTBUTEIBHOCTH
K TBOPYECKOMY CHHTE3MPOBAHMIO Psiia OOBIKHOBEHHBIX SIBJICHUI, IPEAMETOB, MOHSITHI, CYIIECTB B
00pa3pl, HaIeIEHHBIC YepTaMHU HEOOBIKHOBEHHBIMIY [25, ¢. 109].

Bo Bropoii nmonoBune XX Beka JL.IO. Bpayne, coBeTckuii mepeBOAYUK M JTUTEPATYPOBE,
OTIpeIeTNIT JIUTEPATYPHYIO CKa3Ky KaK «aBTOPCKOE, XYJO0KECTBEHHOE MPO3andecKoe WM MOITHYe-
CKO€ MPOU3BEICHNE, OCHOBAaHHOE MO0 Ha (hOJILKIIOPHBIX MPUHIUNAX, JTU00 Cyry00 OpUTHHAIBHOE;
MIPOU3BE/ICHNE TPEUMYIIIECTBEHHO (PaHTACTHUECKOE, BOJIIEOHOE, PUCYIOIIEE Yy IeCHbIE TPUKITIOYE-
HUS BBIMBIIUIEHHBIX ¥ TPAJAUIIMOHHBIX CKA304HBIX T€POEB U, B HEKOTOPBIX CIIydasix, OPUEHTUPOBAH-
HOE Ha JIeTei; Mpou3Be/IeHHe, B KOTOPOM BOJIIEOCTBO, UyA0 UIPAET POJIb CIOKETOOOPA3YIOLIETO
¢dakTopa, CIy>)KUT OTHpPaBHOW TOYKOW XapaKTepUCTUKU mepcoHaxa» [5, c. 243]. Ilo cioBam
M.H. JIunoBenxoro, «B IeJIOM Xy J10’KECTBEHHbIE MUPBI JIUTEPATYPHBIX CKA30K Bcerja GopMHUPYIOTCS
B pe3yJibTaTe B3aWMOJICHCTBUS BOJIIEOHO-CKa30YHON KaHPOBOW MaMATH C MOJAEISIMH MHpA, CBOM-
CTBEHHBIMU “HOBBIM’ >kaHpam» [16, c. 48]. Bce ckazku, ormevaer T.I'. JIMutrpueBa, HECOMHEHHO,
OTpakatoT MOpaJIbHbIE IIEHHOCTH U COLIMATIbHO-TIOJINTUYECKUE MTPOOIEMBI TOTO BPEMEHHU, B KOTOPOM
KHUBET aBTOP, a TAKKE YHUKAILHOCTD JIMYHOCTH nucarens. [lo3unus aBropa 4€TKO BbIpakeHa B JIH-
TepaTypHOM MOBECTBOBAHUU. DTa MO3ULUS ITO3BOJISIET EMY OCBETUTh HCTOPUUYECKUE U COBPEMEHHBIE
po6JIeMBl MOPAJIM U HPAaBCTBEHHOCTH [8, ¢. 6-9].

Haponnas ckaska, no 3amedanuto O. Jlunrec, mpeacrapiseT coO00i BU HOBECTBOBATENILHOTO,
MIPO3anvecKoro (posbKIIopa, COCTOSIIIUI U3 Pa3HOKAHPOBBIX MPOU3BEIEHUH C BBIMBIIUIEHHBIMU CIO-
xetamu. Hapo/iHble cKa3ky OTBEYaOT TPEM TpeOOBaHUAM (DONIBKIIOpA: YCTHOCTD, KOJUIEKTUBHOCTD U
aHOHUMHOCTH [40, c. 93-94]. Pazauna Mexay ®aHpamu JUTEPATYPHOU U (POTBKIOPHOM CKa30K 3a-
KJIFOYAEeTCs B TOM, YTO JINTEpATypHasi Ckazka MOKET ObITh OCHOBaHa Ha (DOJILKIOPHOM CIOXKETE, HO B
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TO 7K€ BpEeMs aBTOP MOXKET BHOCUTH U3MeHeHHs1. OiHaKo (PoIbKIOpHAas CKa3Ka He TEPIUT CYIECTBEH-
HBIX U3MEHEHUH U, KaK MPaBUIIO, IEPEJAETCA B CBOEM UCXOAHOM BapUaHTE.

TepmuH «ObITOBast CKa3Ka» BOLIEN B HayYHBIH 00MX0J BO BTOpoi monoBuHe XIX Beka, HO
€IMHOTO OTBETAa HA BOMPOC O COACPKAHHUH MOHSATHUSI, 0003HAYCHHOTO 3TUM TEPMUHOM, a TAKXKE O
BPEMEHH BOSHUKHOBCHHUS KaHPa OBITOBOH CKa3Ku HET 110 cuX mop. OTedecTBeHHbIC yUEHBIC TTpe Ia-
TaroT JIBE TOYKHU 3PEHUS O BpEMEHH BO3HUKHOBEHUS OBITOBOM CKa3ku. COrJIacHO MEepPBOM TOUKE 3pe-
HUS, IpeJCTaBUTeNIeM KoTopol siBisercsi E.M. Menerunckuii, ObITOBbIE ¥ BOJIIIEOHBIE CKAa3KHU I10-
SIBUWIKCH B 3IIOXY paclajia poJOBOr0 CTPOSl U MEXJy HUIMH UMEIOTCS POJOBBIE, a HE TEHETHYECKUE
cBs3u. Ha MOMEHT MosIBJICHUS] TEpPMHUHA «OBITOBAs CKa3Kka» He ObLJIO YETKOIO OIMpe/eeHHs KaHPO-
BBIX pa3Jinumii cka3ok. BouneOHbie u OBITOBBIE CKa3KU Pa3IMYaIUCh 10 MU(OIOTrHIEeCKOM (11T BOJI-
MIEOHBIX ) M peaTUCTUYCCKOM (17151 OBITOBBIX) ocHOBaM [17, c. 240].

CTOpOHHUKH BTOPOW TOUYKH 3PEHHUS YTBEPKIAIOT, YTO OBITOBBIC CKA3KU IMOSBUIIMCH ITO3KE
BOJINIEOHBIX U SIBJISIOTCS Mapoaueil Ha repoeB BONMEOHBIX cka3ok. Hampumep, B.I1. Anukun onu-
CBIBAC€T MPOHMYECKOE MCIOJIb30BAHNE B OBITOBBIX CKa3KaX CJICAYIOIIUX MOTHBOB, MIPHUHAICKAIINX
BOJIIIIEOHBIM CKa3KaM: CBSI3b YEJIOBEKA C UyJACCHBIMU MPEIMETaMU I MU(PHUIECKUMH CUJIaMHU |2,
c. 75-77]. H.M. Benepuukona 3ameuaeT: «Ecnu 1oOpota u OTCyTCTBHE MpakTuliu3ma B MBane-my-
pake BOJIIECOHON CKa3Ku UACATU3UPYIOTCS, TO Y Teposi OBITOBOM CKa3KW ATH KadyecTBa Mapoaupy-
TCc» [6, . 37]. E.®. TapacenkoBa mOA4YEPKUBACT: «IOJIOKUTEIBHBIN IT'epoi CAaTUPUIECKON CKa3KU
10 CPABHEHUIO C TIOJIOKUTEIIBHBIM T€POEM BONIIECOHON CKa3KH SIBJISIETCS HOBBIM STAallOM B PAa3BUTUU
XYJI0’)KECTBEHHOTO MBIIIUICHUS Hapoja» [35, ¢. 66]. Takum 006pa3om, IO MHCHUIO YYEHBIX, OBITOBAS
CKa3Ka Fr€éHEeTUYECKU BOCXOJUT K BOJIIIEOHOM M BKIIIOYAET B C€0Sl HEKOTOPBIE AJIEMEHTHI BOJIIIIEOHOM
CKa3KH B TAPOJUUHON M CATUPUUIECKON Popme.

ITo 3ameuanuro H.IT. HeB30poBO#, MOCTENEHHOE pa3BUTHE KAHPA HAJIOKUIIO CBOM OTIEYATOK
Ha cojiepkaHne ckazok. Camblil IITyOOKHIi TUIaCT — apXauyecKuid: IpeBHEIIe 00bIYan, pUTyalbHbIe
o0psiibl, EPBOOBITHOE OOUIMHHOE cO3HaHUE. VIcTOUHMKOM CcKa3ku He Bcerja 01 Mud, oHa Moria
BO3HUKHYTH U3 KPAaTKOTO paccka3a 0 HEOOBIYHOM MpOoUCHIeCTBHH. PeanbHOCTh mepernieTaeTcs ¢ Bo-
o0OpaxkaeMbIMHU SIBJICHUSIMH, U 3TO NEpEIUIETCHUE — XapakTepHas yepTa ckaszku [19, c. 43]. Ha cieny-
IoleM dTarne MU(BI yTPAauWBaIOT CaKpallbHOE 3HaYeHHe: OOrH (MM O00O0KECTBIEHHBIE CUIIBI MPH-
pOJIbl) YCTYMAIOT MECTO JIFOJISIM, T€POM CKAa30K B CBOMX CTOJKHOBEHHSX C BPaXXIACOHBIMU CHIIAMH
JEHUCTBYET B OJIMHOYKY, PACCUUTHIBAS TOJIHKO Ha ce0s. VI HakoHel, BEpXHUI IJIACT TPOHU3AH COIH-
QTHHBIMH MOTHBaMH, KOTOPBIE MOCTETIEHHO YCUIIMBAIOTCS. 3/1€Ch BO3HUKAET KaHp OBITOBOM CKa3KU
[28, c. 160]. [HeticTBue B ObITOBBIX cka3kax, oTMevatoT M.I'. Onpmanckuii u A.E. I'yceBa, pazBopa-
YHBaeTCs HE B BOJIIIEOHOM IMPOCTPAHCTBE, T/Ie BOZMOXKHBI UyJieca, a B Mupe peanbHoM. [1o croxkeTy
OBITOBBIE CKa3KH OJIM3KH KaHPY aHEKJI0Ta C XapaKTepHOU eMy OCTpPOW COIMANbHON HampaBlIeHHO-
cThiO [23, c. 46]. BBITOBBIE CKAa3KM OTJIMYAIOTCS MO COJAEPHKAHUIO U TEMATHKE, KaK YTBEPKIAET
O. AnueB. DTH UCTOPUH, TJ€ YACTO MCIOJIb3YIOTCS 3araJiIki, CIOXKHbIE BOIPOCHI U MyZpPbIE€ OTBETHI,
PAacCKa3bIBAIOT O KECTOKUX W TIIYTIBIX MPABUTEINSIX, BRICMEUBast )KaIHOCTh M BhICOKoMepue. B otnu-
YK€ OT repoeB BOJIIEOHBIX CKAa30K, TJIaBHbIE T€pOU OBITOBBIX CKa30K JIOCTHTalOT CBOUX Iiesiel Ona-
rojiapsi ymy, COOOpa3uTeIbHOCTH, HAXOTYUBOCTH U JPYTUM MOpaIbHBIM KaduecTBaMm. B oOpa3zax aTux
repoeB HapoJ[ BOILIONIAET CBOM MEUTHI U JKEJIaHUS, a CIOJKEThI OTPAKAIOT MPaBAY PEaTbHON KUZHH
[1,c. 114].

B uctopun uzydenus ObITOBOI CKa3KH UCCIIEI0OBATENN 3a0CTPSIIOT BHUMAHUE MPEXK]IE BCETO
Ha HUJEHHOM, KITaCCOBOM HampaBleHHOCTH 3TUX mpousBenenuit. Tak, FO.M. CokoinoB, Ha3bIBasi ObI-
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TOBBIC CKa3KU PEATHCTUYCCKUMHU, MUIIET: « BHyTpeHHUMHU TeMaMy, OCHOBHBIMU UACHHBIMU Mpo0OIIe-
MaMUu OBITOBBIX CKa30K SIBIISIFOTCS BOTPOCHI colfManbHOro HepaBeHcTBa» [30, c. 335]. IlogoOHoii
TOukM 3peHus npuaepxusaercs u B.E. ['yce, ormMeuaBmmii cnenyromee: «OCOOEHHOCTBIO peain-
CTHYECKON CAaTHUPUYECKOH CKa3Ku sBiIseTcs e€ KpuThueckuid madoc. Xya0KeCTBEHHas cuia e€ —
B O0JIMYEHUH 3714, B TUITU3AIIUU OTPUIIATEIIHLHOTO IepcoHaXkay [7, c. 225]. Cobuparens 1 Uccie0Ba-
Tenb ObITOBOM cka3ku J[.M. MonmaBckuii ormeTiit: «IIpoGiaema connanbHOM CYIITHOCTH PYCCKOM ca-
TUPUYECKON CKa3KH, HECOMHEHHO, Mpo0iemMa LeHTpajibHasi, TECHO CBA3aHHAasl U C T€HE3UCOM, U CO
cpenoi, rae oHa OerToBana» [18, c. 185].

BritoBas ckaska, numer KO.M. CokoioB, UMeeT HeCKOJIBKO KAHPOBBIX MOAU(PHUKAIUI: CyIIle-
CTBYIOT COIIMAJIHO-OBITOBAS], peaMCTUYECKas U HOBEJUIMCTUYECKAs CKa3KH, MpU4YEM BCE TPH Tep-
MHHa MOTYT OBbITh UCIIOJIb30BaHbl, HE UCKJIIOUAsi, HO IOMOIHASA APYT Apyra. Bo-nepBeIx, MOKHO OIlpe-
JeTUTH TAaHHBIN TUT CKA30K KaK PealMCTUYECKUE, TaK KaK UX TepOor — peajbHbIE JII0IH, a He (aHTa-
CTUYECKHE MEPCOHAXHU. BO-BTOPBIX, TEPMUH «HOBEJJIMCTUYECKHUE» TAKIKE YMECTEH, TaK KaK 3TH
CKa3Kd UMEIOT OJIHY CIOXKETHYIO JIMHUIO ¢ OBICTPHIM U HEOXKHUJAHHBIM (uHaoM. B-TpeTbux, oHu
TaK)Xe MOTYT OBITh HAa3BaHbI COLUATBHO-OBITOBBIMU U3-32 COLIMATIbHOM TEMAaTUKHU MHOTUX CIO’KETOB.
XoTs onucanue ObITa HE SBISETCS TJIaBHOMU II€NIbI0 B CKa3Ke, OBITOBOM (POH BCE e MMEET Ompe/ie-
NEHHOE 3HaUYeHHEe. TepMHUH «COLUMAIbHO-OBITOBBIE CKAa3KMW», IOCKOJIbKY OH HauboJee SICHO U TOYHO
OTpakaeT JAHHBIA THIT (OJIBKIOPHOTO MPOU3BEACHUS, MPEACTABISETCS 00JIee MPeAIOYTUTEIEHBIM
[31, c. 264-265].

Hepconaﬂm M TEMATHKA OBITOBBIX CKA30K

[To yrBepxkaenuto C.3. Epmakosoii u JI.A. ['aBpuinoBa, B ObITOBBIX CKa3Kax repou MpeCcTaB-
JISFOTCS MPOCTHIMU JIIOJIbMU 0€3 KaKUX-JIHN00 HEOOBIYHBIX CITIOCOOHOCTEN: 3TO MOXKET OBITh KPECThsI-
HUH, COJIJIaT WX JAETH, IBITAIONIUECS PEIIUTh BCE MPOOIEMBI MPU MOMOIIM CMEKAJIKU WA JOOPOTHI.
B OBITOBBIX CKa3Kax repoeM MOXET aKTUBHO BBICTyHaTh OTPHUIATENbHBIN epcoHax. MHoraa B HUX
OTCYTCTBYET IOJIOKUTEIbHBINA T€pOH, U €ro posib Ha cedst OepE€T pe3oHEp-paccKa3zyMK, KOTOPBIN
OCYXAeT MOCTYIKH CKa30YHBIX MepcoHaxei |14, ¢. 5-6].

UccnenoBarenu OITOBON CKa3Ku OOBEAMHSIOT MPOU3BEICHUS B TEMAaTHYECKHE TPYIITIHI B 3a-
BHUCHMOCTH OT LIEHTPAJILHOTO NepcoHaxka. Tak, B «CpaBHUTEIBHOM yKa3aTele CloxkeToB: BocTouHo-
CIIaBSIHCKasl CKa3Ka» BBLAEISAIOTCS CKa3KU O MNIyNIax M MpocTakax, O CyNnpyrax, O TIyIbIX )KEHAX U
XO03511IKax, O 3JIbIX, JICHUBBIX, XUTPBIX )KEHAX U UX MYKbAX, O TIIYNbIX CYNPYKECKUX apax, O KEH-
IIMHAX (IeBYIIKaX), 0 HEBECTAX, O CTApPbIX JI€BAX, O XUTPHIX U JOBKUX JIIOASX, O CHACTHE 10 CIyYaro,
0 nypakax, o nonax. O.1. IOaun cuuraer rpynimy o aypakax «B U3BECTHOM CMBICIIE LIEHTPAIbHOM,
KIIIOYEBOH J1J1s1 OBITOBBIX CKA30K, TAK KaK B CHO’KETaX JAPYTMX CKA30UHBIX IPYII BAPBUPYIOT UIIH T10-
BTOPSIOTCSI T€ CHUTyalMd, KOTOpble C HauOOJIbLIEH IMOJHOTOW M Pa3HOOOpa3HeM IPEICTABIICHBI
MMEHHO B CKa3Kax o aypakax» [38, c. 164].

B.4. [Iponm, nomyckast caTUpUYECKYIO HAIIPaBIEHHOCTh HEKOTOPBIX TPYIII OBITOBBIX CKa30K,
3aMEYaeT, YTO «B LEJIOM CKa3KH O IJIYIAaxX He MOTYT ObITh Ha3BaHbI CATUPOI HAa YETTOBEUECKYIO TITy-
MOCTh — JIJIS1 3TOTO MOCTYIIKU AypaKa CIUIIKOM HEBEPOATHBI», «TIIyHOCTh 3/1€Ch HEUYTO Oobliee, 00-
Jiee 3HAYUTEIbHOE, YeM TOJBKO XYJI0’KECTBEHHBIN MPUEM JUTsS CO3JaHUs HEOObIYaHBIX CUTYaAIUi 1
KOMHUYECKHUX MPOUCIIECTBUM» [26, c. 254]. FO.W. OnuH nuiier: «pupoia HalIero CKa3ouHoro re-
pOsl TOJIBKO IPOSIBISAETCS B QypallKUX MOCTYIKaX, HO K HUM HUKaK He cBoautcs» [38, c. 165].
B.4. Ilponmn, cunrtaromuii OBITOBYIO CKa3Ky 0oJiee o3 JHIM, YeM BoJiieOHas cka3zka, 00pa3oBaHUEM,
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paccMaTpuBaeT CKa3KH O JAypakax, TIyMiax 1 IyTax Kak 0Co0YyI0 «TeMaTUYECKyI0 M KOMITO3ULIMOH-
Hy!0 rpynny». OH Opeanoiaaraer, 4To BCs «3Ta OPrusl IIIYNOCTH, IIYTOYHOCTH CTOUT B KAKOH-TO
CBSI3M CO CPEHEBEKOBBIMU TaK Ha3bIBAEMbIMU "Mpa3IHUKAMHU JypakoB"» [26, c. 254].

FO.W. KOuH roBoput o ABOWHOM MPUPOEe OBITOBBIX CKAa30K: OHU OTPAXKAIOT COOBITHS U3 pe-
AJIbHOW JKU3HU M OJTHOBPEMEHHO HECYT CKPBITBIM CMbICI. MccienoBarens 0TMEYaeT «HELOCTATOY-
HYIO IPUTHAHHOCTBY» BHEIIHETO, PEAIbHOT0, M CKPBITOTO IJ1aHOB: «CKa30UYHHK MBITAETCS BHIIATh HE-
00BbIYHOE 332 OOBIYHOE, HEBO3MOXKHOE 3a BO3MOIXKHOE, MOJBICKHBAs UISI 3TOTO MOTHUBHUPOBKH, H,
HANpOTHUB, CBSI3aH TPAJUIUEH TaM, Ille UMEET JIeJ0 C TasIencs OT ero ria3 u Hen3OexHoi ¢aHTa-
CTUYECKON HEOOBIYHOCTBIO OBITOBOM CKazkm» [37, ¢. 6-7].

A.C. Apxunona, C.}O. HexmonoB u JI.C. HukonaeBa yTBEp»KIat0T, YTO 3TOT MOJIXO0 TOMO-
raeT MOHATh, KaK BOSHUKAIOT aJIOTM3MbI B OBITOBBIX CKa3KaX, OCHOBAHHBIX, B OTJIMYHE OT CKa30K BOJI-
meOHBIX, Ha €XKEIHEBHBIX COOBITUAX. B HUX HE BCTpedaroTcs (paHTaCTUYECKUE MEePCOHAXKH, a JICH-
CTBYIOT OOBIUHBIC JIFO/IA: MYXYHHBI, )KCHIUHBI, COJIIATHI, KYIIIIbI, TOMEIINKH, CBAIICHHUKU U JIPY-
rue. ITU CKa3KH MOBECTBYIOT O OpayHBIX MEPUIETHUSIX, UCTIPABIICHUN HETIOCTYIIHBIX U JICHUBBIX XO-
351€K, a TAKXKE O MYJIPOCTH M XHUTPOCTH KPECThsIH, COIAAT U APYTUX MepcoHaxeil. B HUX BrIcMenBa-
€TCsl )KaJHOCTh JYXOBEHCTBA, )KECTOKOCTh U IpyOOCTh MoMemukoB. CUMIIAaTHs aBTOpa K UCKYCHOMY
COJAATy, CIOCOOHOMY OOMaHyTh KOT'O YTOJTHO, BEIpAXKAeTCs C HPOHHUEH B M300paKEHUH €ro CII0Cco0-
HOCTH JOCTUTaTh LeJiel B HellenbIX cutyauusx [4, c. 148—153].

H.U. CaBymikuHa cuuTaet, 4To ObITOBBIE CKa3KU MOKHO pa3JeUTh Ha JIBe Kareropuu. B of-
HOM M3 HUX BBICMEMBAIOTCSl YEJIIOBEUECKHE HEJIOCTATKH, TAKUE KaK TIIYNOCTb, JIEHb, XUTPOCTh, HE-
YECTHOCTh U 00MaH. B JIpyroif — onmuchIBalOTCS CeMEHBIC KOH(IMKTHI, 3JIbIC U CBAPJIUBBIC JKEHBI,
JICHUBBIC MY>KbsI, ’KaJHbIC WIH TIIYIIbIE JIIOJIU, OCYKAAIOTCSA U3MEHBI U 1p. MccnenoBaTenb Takxke Mmo-
JlaraeT, 4To OJHUM W3 Haubojiee paclpoCTPaHEHHBIX CIOKETOB SIBJISIFOTCS CKa3KH O qypakax [29,
c. 48-50].

B conmanbHO-OBITOBBIX CKa3Kax HET MECTa yKacaM, akIEHT CeNlaH Ha COOBITUSAX U 0COOCH-
HOCTSX MOBECTBOBAHUs, PACKPBIBAIOIINX XapaKTepbl repoes, Kak yTeepxkaaer E.d. TapaceHkona.
B OBITOBBIX cKa3Kkax MOOEKIAET YM U HAXOAUYUBOCTH T€POEB M3 HAPO/Ia, B HUX Uy/1eCa MUHUMAIbHBI,
a CIOKETBl OCHOBAHBI Ha PEANIbHBIX YEIOBEYECKUX OTHOIICHUSX, EPEKUBAEMBIX B HEOOBIYHBIX 00-
crositenbeTBax [35, c. 70].

ITo cnoBam B.41. Tlponma, repou OBITOBBIX CKA30K JAEUCTBYIOT B COOTBETCTBUU C OMPEICITIEH-
HBIMU IMOBEJICHYECKUMHU HOPMaMH, OTPAKAIOIIMMHU X COLIMATIbHOE MOJI0KeHue. B pa3BuTuu croxera
TJIABHBIM TE€PON CTAJTKUBACTCS HE C MATMYECKHUMU CUJIAMH, a CO CJIOXKHBIMH JKMU3HEHHBIMU 00CTOS-
TeIbCTBaMHU. [ 'epoii BBIXOIUT IENBIM U HEBPEAUMBIM U3 TPYIHBIX CUTYAIlHi OJarogaps C4aCTINBOMY
CTeueHHI0 00CcTOoATeNbCTB. OHAKO Yalle BCEro OH CaM HaXOAUT BBIXO]I U3 MOJIOKEHHSI — C IOMOIIBI0
CO00pa3UTeIHLHOCTH, U300pETaTeIbHOCTH, MHOT/1a XUTPOCTH. BEITOBBIE CKa3KM MPOMaraHAUPYIOT aK-
TUBHOCTH, CAMOCTOSITEIbHOCTh, YM U CMEJIOCTh YeJIOBEKa B ero 0oproe 3a ku3Hb. COOBITHS B OBITO-
BBIX CKa3Kax BCETrJa MPOUCXOIAT B YCIOBHO PEAIbHOM MPOCTPAHCTBE, XOTSI CaMHU COOBITHSI HEBEPO-
aTHBL. Hampumep, mom cuauT Ha THIKBE, YTOOBI BhICHAETh U3 Heé xepedénka («Ilom pomum xepe-
O0EHKay»); WIIM JEBYIIKA PACKPBIBAECT MPABIy O CBOEM KeHUXe-pa3ooiHuke («KeHux-paz0oitHuK ).
Nmenno Onaromapsi HEBEPOSTHOCTH MPOUCXOAIIETO OBITOBBIE CKa3KM OCTAIOTCS CKa3KaMH, a HE
IIPOCTO MOBCEAHEBHBIMU pacckazami [27, c. 34-36].

Htak, ObITOBas CKa3Ka OTIMYAETCS OT BOJIEOHOM MPEXKIE BCETO TEM, UTO B HEH MPOCTHIE TFOAU
OOpIOTCS C COIMATBHBIM HEPABEHCTBOM C MOMOIIBI0 CMEKAJIKKU M COOOpa3UTENLHOCTH, MIPH ITOM HE
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TopeyHosa [.A. Pycckas, HemMeLKas 1 aHrniicKkan bblToBas CKasKa
KaK OCHOBA MEXKY/NbTYPHOro B3aMMOMNMOHUMaHMA

WCTIOJB3YS BOJIIEOHBIE CUIIbI. BHITOBBIE CKa3KK 00Ia1al0T IBOMHOM MPHUPO 10, 00beTuHSISI B cee pe-
aJIbHBIE COOBITHS U3 )KU3HM JIFOJEH U CKPBITHIN CMBICHI. CrOKETHOM OCOOEHHOCTBIO OBITOBBIX CKA30K,
110 MHEHHUIO OOJIBIIMHCTBA MCCIENOBATENCH, SIBISETCSA TO, YTO B HHUX JCHCTBYIOT OOBIYHBIC JIIOAU B
€KEHEBHBIX CUTYyallUsX, BHICMENBAIOTCS UEIOBEUYECKUE HEJJOCTATKH, ONKCBHIBAIOTCSA CEMEWHBIE KOH-
(IIMKTBI M OCYXKJIAIOTCA OOMaH U aJHOCTb. BBITOBBIE CKa3KM 4AaCTO COAEPIKAT KOMUYECKUE HIIEMEHThI
Y UPOHMIO, UX CIOKEThI Pa3BUBAIOTCS OBICTPO U SIPKO, a MOOSKIAET yM U HApOAHAs! HAXOXUUBOCTb.

Oc00eHHOCTH PYCCKHX, AHTJIMMCKUX U HeMEIKUX ObITOBBIX CKa30K

CkaskaM pa3HbIX KyJIbTyp CBOMCTBEHHO CXOJICTBO, TOCKOJIbKY 0a30BbI€ KOHIICTITHI, OMMCHIBA-
IOIIEe MUP W MEKIMYHOCTHBIC OTHOIICHUS, TOHATHS 100pa u 371a, yHuBepcanbhbl. C.}0. Hekmonos
Ha3bIBAET CJIEIYIOIIME IPUUMHBI CXOJICTBA CKa30K Pa3JINYHbIX HAPOJOB: KYJIbTYPHbIE BIUSHUSA U TIEpe-
MEIEHHE «OpOITINX» CIOXKETOB CKA30K; HAJTMYHE apXETUIMHMYECKUX 3JIEMEHTOB; CXOJCTBO MPHPO-
HBIX, COIIMATBHBIX OOCTOSATENHLCTB M MICUXOPHU3UOTIOTHUECKUE 0coOeHHOCTH Jrosiei [20, ¢. 7]. Pazyme-
eTcs, CKa3Ku 00J1aJat0T HE TOJIBKO OOIIKMMU YepTaMu, HO M OOHAPYKUBAIOT OTJIMYHS, CBA3aHHBIE C pa3-
HULIEH HCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O KOHTEKCTA U TPAJAULIMKA HApOoAOB. Jlanee Mbl ITpeICTaBUM XapaKTEpHbIE
YepThl PyCCKHUX, HEMEIKUX U aHTTIMHCKUX OBITOBBIX CKa30K, OTPAKAIOLINX KYJIbTYPHYIO ClIeU(UKY.

OOpaTuBLINCH K TPYAaM HCCIIEA0BaTENeH, 3aHUMABIINXCS PYCCKUMH CKa3KaMH, Mbl BBISIBIIIN
CJIEIYIOIIME aCTIEKThI, OTJIMYAIOIINE PYCCKYIO OBITOBYIO CKa3Ky OT aHTJIMHUCKON U HEeMelKo#. Tak, 1o
Habmoaenusm O.A. EropoBoii, st pycCKUX OBITOBBIX CKa30K OOJIbIIE XapaKTepHBI CATHPUUYECKHE
HOTKH. Tpa uIiOHHbIE MOJI0XKUTENIbHbBIE 00pa3bl CKa30K — O€IHSIK, CTApUK, pAOOTHUK, COJIIAT, Ka3ak,
B TO BpeMs KaK OTpHUILATEIbHbIE IEPCOHAXKU OOBIYHO NMPUHAIJIEKAT K MPUBUIETUPOBAHHBIM COCIIO-
BUsAM (OapuH, Kyrell, MOMEIIHK, OoraTbiil yenoBek). druHanm 4acTo ONTUMHUCTUYECKUI: Tepoit ojep-
KUBAET Modey HaJl IPOTUBHUKAMU C IIOMOIIBIO cMeKalku 1 yma [12, c. 90].

E.N. KpaBLOB yTBEpkK/IaeT, UTO MOBEICHUE I'epOost HE UACATTUZUPYETCS U B HEM HET FepOUYECKON
COCTaBJISIFOILICH, OH MPe/ICTaBIsIET OOBIMHOrO YenoBeka. OHako OH 00MaaeT PEeIMMOCThIO, HAXOMYH-
BOCTBIO, CUJIBHBIM JTyXOM, JK€JIaHUEM MOOENTh, a TAKKE YMEHUEM ObITh NPEANPUUMYKBBLIM, H300peTa-
TEJIbHBIM U XUTPBIM. DTH KayecTBa MOMOTalOT eMy IPEOoA0IIETh CIIOKHBIE cuTyarmu [15, c. 138].

Kpome nepconaxka-aypaka, IOIMyJISIPHOTO B PYCCKHX OBITOBBIX CKa3KaxX, HEOOXOAMMO OTMETUTD
u reposi-conara. Kak 3ameuaer O.A. Eroposa, B cOlMaabHO-OBITOBBIX PYCCKHX CKa3Kax COJIIAT — Mep-
COHa)X 0COOEHHO KOJIOPUTHBIH, TOCKOJIbKY OH YMEET U PacCKa3bIBaTh CKa3KH, U IIUTh, U TOTOBUTH CYII
n3 tonopa. K ToMy ke, conmar pa3periaer copsl, CMEETCS HaJl CyEeBEPUSIMH, ITOKA3bIBAET YEJIOBEYE-
CKH€ HEZIOCTAaTKH U MOopoKu. OH 0OMaHBIBAET JKaIHBIX, 3JIbIX M )KECTOKUX MEPCOHAXKEH HACTOIBKO BUP-
TYO3HO U U300peTaTeNbHO, UTO BBI3BIBACT Y UUTATENsI HCKPEHHIO cuMnaruio [11, c. 261].

XapakTepHOH 4epToN MepCOHaXEN CKa30K sABiseTCs BexXIUBOCTS. LI, baym-Kynka otmeuaer,
YTO «HA TEOPETUYECKOM YPOBHE <...> CHCTEMBbI BEKIMBOCTH MPOSIBIISIIOT KyJIbTYPHO OTGUIBTPOBAH-
HYI0 MHTEPIPETALNIO B3aUMOJIEHCTBUS YETHIPEX OCHOBHBIX apaMETPOB: COLIMAIBHBIX MOTHBOB,
CIIOCOOOB BBIPAXEHHUSI, COLMANIBHBIX PA3IMYUI U COLMANBbHBIX 3HaueHui» [39, p. 270]. Ecnu Mb1 06-
paTHMCs K pyCCKUM CcKa3KaM, TO YBUIUM, YTO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4yaeB BTOPOCTENIEHHbIE FepOU Toc-
TEMPUUMHBI, 100POYIIHBI ¥ IBITAIOTCS IOMOYb TJITABHOMY I'€pOI0 B €ro myTemecTBur. CaM riiaBHbIN
repoi TOXKE 4acTO OKa3bIBACTCS «JIPYKEITIOOHBIM MPOCTAKOM», KOTOPBIN HACTPOEH TEIMJI0 U MUPO-
M0OMBO K OKpYXaromuM. [IpakTHUecKn B KaKJ0W CKa3Ke eCTh 3IU30/, I7Ie TJIABHOIO Ireposi BCTpe-
Yal0T «XJI€00M-COJIbIO», KaK POJHOTO YeJIOBEKa.

UccnenoBanue, nposenénnoe H. EnuHoil, MO3BONISIET 3aKIIOYNTh, YTO B OPUTAHCKOMN KYJIb-
Type coOupaHue U 3aliCh (OJIBKIOPHBIX TaMATHUKOB ObUIM HauaThl Juilb B KoHle X VIII Beka. Ha
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TaKOW pe3ysbTaT MOBJIHIO MHOKECTBO COLIMOKYIBTYPHBIX U SKOHOMHUYECKUX (DaKTOPOB: UCUE3HO-
BEHHE KPECThSIHCTBA MOJI BIUSHUEM ypOaHHU3aI[ul U TEXHUYECKOTro Iporpecca, snoxa [Ipocsemienus
[13, c. 9]. OTnrune aHrIICKUX OBITOBBIX CKa30K, o MHeHHUI0 A.C. Apxumnosoii, C.1O. HekmonoBa
u JI.C. HukonaeBa, 3akiito4aercsi B X OoJblleii onope Ha peajbHble COObITHS U (PAaKThI U HE BCET/Ia
coJiepKaT HEOXKUJaHHBIE TOBOPOTHI CrokeTa [4, ¢. 53—68]. OT pycCKHUX CKAa30K aHTJIMMCKUE OTINYa-
10TCA 00Jiee TPYCTHBIM XapakTepoM. B aHrnmiickux cka3zkax yaiie HaOJIr0JaeTcsl evalbHblid KOHELl,
B TO BpeMs KaK PYCCKHE CKa3Ky UMEIOT CHaCTIMBbIN (unain [4, c. 11].

O BaXXHOCTH TOYHOTO 00O3HAYEHUS MPOCTPAHCTBA B AHTJIMHCKUX OBITOBBIX CKa3KaX MHIIYT
I0.1. Anapuna u K.H. Bypnakosa. ITo ux HaOmoeHusM, TIIATEIHFHOE BOCCO3/IaHUE Teorpadude-
CKOTO IMIPOCTPAHCTBA aHIVIMWCKHUX 3eMEeIb, MECTa JACUCTBUS CKA30K, SBJISETCS 3HAYMMON 4epToi 1mo-
BectBoBaHui. Hanmpumep, takue mecrta, kak Colchester (Komuecrep), Blenkinsopp (bnenkuncomnm),
Hilton (Xunron), Gotham (I'otam), ynomunaemsie B (oJbKIOpHBIX mpousBeneHusx «The White
Lady of Blenkinsopp» («benas nama u3 baenkuncomnmay), «The Lord of Pengerswick» («Jlopn Ilen-
repcBuk»), «The Pedlar of Swaffham» («Pasnocunk u3z Cyoddxsmay), SBISIOTCS peaTbHBIMUA T'€0-
rpadUyecKUMU MeCTaMH Ha KapTe. AHITIMYaHE U3BECTHBI CBOEH TOUHOCTBIO U CKPYIYJIE3HOCTHIO,
YTO HE MOTJIO HE OTPa3HUThCs B OBITOBBIX CKa3kax [3, c. 10].

Kak cuuraer JIx. [lakcman, ctpemiienue kK 000co0I€HHOCTH, COOII0OIEHIE TPaHHI] CBOETO
MIPOCTPAHCTBA MPEACTABISAIOT COOOH CIeIYIONIHNI BaXKHBIN aCIIEKT HAIIMOHAILHOTO XapaKTepa aHTJIN-
YaH, oTpasuBIIUiics B (onbkiope (Cp. MOCIOBULBI /oM aueruyanuna — e2o Kpenocms — «An
Englishman’s home is his castle», Yem peoce mor npuxoouws, mem 6orvuie mebe paost — «Come
seldom, come welcome», boicmpee scex nymewecmgyem mom, kmo nymewecmeyem ooun — «He
travels the fastest who travels alone», Kaowcowiii cam 3a cebss — «Every man for himself» u 1.1.) [41,
p. 139]. beitoBas anrnuiickasi ckaska, BTOpsSl OOIIEH Tpaaulnu, He 00XOJUT CTOPOHOM 3Ty O0COOEH-
HOCTh. B aHIIMHCKHUX CKa3KaX OY€Hb PEIKO MOXKHO YBUAETh FOCTEIPUUMHBIX repoeB. OHU OYEHb
OepeKHO U PEBHOCTHO OTHOCATCSI K CBOMM JIOMaM, TaK Kak 3TO UX COOCTBEHHOCTh. B cka3kax moka-
3aHO, KaK T€pOU HE ONUPAIOTCS HA YbIO-TO IIOMOIIb, HO CTAparOTCs BCE CHENATh CaMH, a C OKPYKaro-
MU TTOAICP)KUBAIOT JHUIIb HEHTpaabHOE 0oOIeHue. BhITh psaaoM, HO He BMEIIMBATHCS B TUYHOE
MPOCTPAHCTBO — BOT IJIaBHBIA KPUTEPUI BEKIMBOCTH aHTJIMYaH.

Oco0oe OTHONIIEHHE AHTJIUYaH K COOCTBEHHOMY JOMY KakK K KPENOCTH U €IMHCTBEHHOMY
Haa&xHOMY yOexHuIny spko npezcrasieHo B ckaske « Three Little Pigs» («Tpu nopocénka»). B aroit
xe ckaske, o yreepxkenuto F0.U. Anapunoit u K.H. BypHakoBoii, HaxoauT BbIpa’keHUE €€ oaHa
XapakTepHas 4epTa aH[VIMHCKOW KyJIbTYpbl — 3KCLIEHTPUYHOCTb, POSIBIISIIOIIASACS B HEOOBIYHOCTH U
opuruHaigbHoOCTH [3, c. 10—11].

PaccmoTpum KynbTypHYIO crieliu(UKy HEMEUKIX ObITOBBIX cKa3ok. E.M. MeneTuHckuii cun-
TaeT, 4To OOJIbIIOE 3HAYCHHE B HEMELKOH KyJbType UMEET JIOM U TO, YTO HaXOoAMUTCS B HEM. [[nd
HEMIIEB OUEHb BaYKHA CEMbsI, TO3TOMY KOHI[OBKA HEMEIIKMX CKa30K 0OBIYHO 3HAMEHYETCsI CBaAbO0O.
['maBHBIE Tepou Yalle MyKUHHBI, @ UX MOJIOKUTEIbHBIMU KaueCTBAMU SIBJISIFOTCS XpaOpOCTh, CTOM-
KOCTh U PEIINTEIbHOCTh. JKEHIIUHBI B CKa3kax OObIYHO JMOO TIyINbIe U JETKOMBICIEHHBIE, TN00
Myapbie u Tpynontoouseie [17, c. 98]. pyroi Touku 3peHus npuaepxkuBaetrcs O. Jlunrec, yTBep-
MKIAIOIIMN, 4TO B HEMELIKMX CKa3KaX INIaBHBIM T€POEM BBICTYNAeT HapoJl B 1esioM: «I aBHbIN repoit
CKa3KH — 3TO Hapo/: “Oonbiine” u “maneHpkue” moau» [40, c. 33]. B HEX Takke 4acTo BCTPEUalOTCs
MEPCOHAXKHU-PEMECTICHHUKH, KPECThsIHE U COJIAThI. 371eCh Mbl MOXKEM HaOJI0/1aTh HEKOE CXOJICTBO C
PYCCKHUMHU CKa3KaMH, B KOTOPBIX TJIaBHBIE ACHCTBYIOIIUE JIMLA — TOXKE BBIXO/IIBI U3 IIPOCTOTO HAPOJa
(conpar, kpecTbsiHuH). OnHaKko, kak 3amedaeT C.H. [lsarens, paccMaTpuBasi cka3ku OpatbeB I 'pumm,
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HEMEIKHEe CKa3Kku Ooyiee pa3HOOOPa3HBI MO MPEACTABICHHBIM B HUX MPOQPECCHIIM, HEKEITH PYCCKUE
wi anrimiickue [10, c. 3] (cp. «Das tapfere Schneiderlein» («XpaOpsiii mopTHsKKa»), «Die zwolf
Jager» («/IBeHannars 0XOTHHKOBY), «Die drei Spinnerinneny («Tpu npsxu»).

A.E. Ctapoay04eHKO CUMTAET, YTO ACUCTBIE HEMELKHUX OBITOBBIX CKa30K Yallle BCETO MPOHC-
XOJUT B peajbHOM MHUpE, KyJa MPOHUKaIoT (haHTacTHueckue coObITus. B Hemenkom donbkiope He-
pEeAKo Yepe3 BBIMBICET U OCTPOYMHBIE IIYTKU AEMOHCTPUPYIOTCS Takue oOlieueroBeuecKrue Helo-
CTaTKH, KaK IMIyNOCTh, KaJHOCTh, TPYCOCTb, JIMIIEMEpUE U XUTPOCTh [33, ¢. 34]. CorsiacHO MO3UIUH
I'.A. CokosioBO#, HeMEIKHE OBITOBBIE CKa3KH OTPAXKAIOT CICAYIOIINE MPUHIHUIBL: «lmes mpeacka-
3yeMOCTH MUpa; NPEJICTABICHUE O TOM, YTO BHEUIHUN MUP U MUKPOKOCMOC YEJIOBEKA MOYHUHEHBI
CTPOroMY MOPSIAKY, KOTOPBIA HEb3s1 HAPYIIATh HHU MPU KAKUX YCIOBUSX; UI€sI TOYHOCTH JICHCTBHM,
KOHKpEeTH3alusi MECTa U BpeMEeHHU uX coBepuieHus» [32, c. 30], 4To HUKaK Jy4lle COOTHOCUTCS C
TOYHOCTBIO, IEJAHTUYHOCTHIO U PAL[MOHATIBHOCTBHIO HAIIMOHAJIBHOTO XapaKTepa HEMIIEB.

3akjao4eHue

O0630p TeopeTHUECKUX TPYAOB, BHIIIOJHEHHBIX OT€YECTBEHHBIMH JIUTEPATypPOBEAaMHU U I10-
CBSIIEHHBIX OBITOBBIM CKazkaM B Poccuu, Anrnuu u ['epmaHuy, Mo3BOJIMII 3aKIIOYUTh, YTO CKa3Ka,
10J1I00HO 3epKaly, OTpakaeT YepThl HALMOHAIBHOIO XapakTepa, NepeaaéT KyJIbTypHYIO CaMOObIT-
HOCTb U PacKpbIBaeT LIEHHOCTHbIE OPUEHTHUPHI pa3HbIX Hapo0B. biarogaps CruleTeHHI0 peasbHbIX
CUTyalui U3 IOBCEAHEBHOMN )KU3HU C HEOOBIYHBIMU MPOUCILIECTBUSAMU OBITOBasI CKa3Ka BOCIIPOU3BO-
JUT MOBEJAECHYECKNE MOJIENIN, KOTOPBIM CIEAYIOT IEPCOHAXKHU, IEMOHCTPUPYSI OCOOEHHOCTH HALMO-
HAJIBHOW KyJBTYpHI. Tak, 3HAKOMCTBO C PyCCKHMMHU OBITOBBIMU CKa3KaMH MO3BOJISET 3aMETHTh, YTO
PYCCKHI1 repoil MMJIOCEpAHBIH, IEAPBIA, TOTOBBINA Pa3lEIUTh IIOCIEIHEE C HE3HAKOMLIEM, TPYI0JIIO-
OUBBII, HEMPUTS3aTEIbHbIH, MyCTh MHOTJA YIIOBAIOLIMIA HAa MAJIEHbKOE Yy/10, HO HUKOT/1a HE TePsIo-
M CUJIBI TyXa U TOTOBBIN CMENI0 OOPOTHCSI CO BCEMU NMEPUINETUSAMU CYbObI. AHIIIMICKUE U HEMell-
KHe ObITOBBIE CKA3KM BOCIIEBAIOT T€ XK€ JOOPOIETeNH, YTO U PYCCKUE, HO, IO MHEHUIO UCCIIeloBaTe-
Jeil, aHTJUICKUE MEePCOHAaXH MPENCTAlOT HECKOJIbKO 3aMKHYThIMH. Kpome TOro, Juisi aHIJIM4aH
BaYKHO TOYHOE OIMCAaHUE MeCTa JeHCTBUS, KOTOPOE HEPEIKO KOPPEIUPYET C peaabHbIMU reorpadu-
YECKUMH MPOCTPAaHCTBAMU. [ aBHBIH MEpPCOHAX HEMELKHX OBITOBBIX CKAa30K YacTO HECUacTeH B
Hayaje: 3T0 MOXKET ObIThb NPUEMHBIN peOEHOK, OEIHBIN CTapUK UM PEMECIIEHHUK, HO K KOHILY IO-
BECTBOBAHUS Iepoil MeHseT cTaTryc. [IoMOIIb B CIOKHBIX CUTYalUsAX €My OKa3bIBalOT MY/IpELbl WK
Te, KTO OTBeYaeT 100poM Ha 100po. ['1aBHOE CXOACTBO OBITOBBIX CKAa30K BO BCEX TPEX KyJbTypax
MPOSIBJISIETCS. B IPOTUBOCTOSIHUN T€POEB COLMAILHON HECTIPaBeUIMBOCTH U 00II€YEIOBEYECKUM I10-
pOKaMm, a Ha IIOMOILb UM HEPEIKO MPUXOIUT FOMOP Y UPOHHS.
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